
С храпом: "Если ты собираешься продать какое-нибудь лекарство от меня, ты дашь мне
половину дохода". Она сказала, с тоном вызова.

Гао Лан Мей позаботится о том, чтобы ее труд был очень полезен! Пока что это будет тяжелый
труд Сяо Цзюня, особенно в отношении таблеток.

"Tsk. Я предоставлю материалы, ты их сделаешь, а потом продам". Справедливо, что ты
получаешь треть заработка". Он сказал, что не может избавиться от чувства, что должен
просто сдаться.

Для него Гао Лан Мей настолько мятежен, что даже спорить - пустая трата времени.

С хихиканье: "Как насчет того, что я просто продаю свое лекарство где-нибудь в другом
месте?", а затем добавил: "На самом деле, это не ты продаешь то, что я делаю лично, так или
иначе. Так что уберите часть "тогда я продам его". Она добавила издевательски.

"Если я когда-нибудь увижу, как он продает одно из ее творений, я приму ванну на замерзшем
озере! Гао Лан Мей не знает, что в будущем это случится, и она будет благодарна, что клятва
не была дана громко.

Со слепком: "Ты знаешь, что я имею в виду! Ладно! Весь заработок - полтора с половиной. Я
хочу, чтобы эти таблетки тоже были проданы". Наконец-то он сказал. Их шутка не закончится,
пока кто-нибудь не сдастся.

В нормальных условиях Вэй Цзяги будет применять силу, военную тактику и обманные
действия, чтобы получить то, что он хочет.

Теперь, похоже, очень легко сдаться, когда в этом замешан Гао Лан Мэй. Как он к этому
относится? Очень плохо!

Чувствует, что принц расстроен тем, что дал ей то, что она хочет: "Да! Да! Ваше Высочество!"
Она сказала с насмешливым уважением, а потом хихикала: "Не задумывайся, это все равно
большая польза, да?" Она сказала, не зная, почему чувствует, что принц должен успокоиться.

"Чьи задумчивые?! Держись подальше!" Вей Джиайи очень уверена, что Гао Лан Мэй смеётся
над ним.

Он не может видеть всё лицо из-за вуали на лице, но он может поспорить левой рукой,
женщина хитро улыбается ему!

"Бум! Бум!" их внимание, было поймано звуком. Это именно тот звук, который звучит для
культиватора, повышающего свой ранг.



Правда, в этот момент не для культиватора, а для травы Пурпурной Розы!

Мгновенно забыв о своем нарастающем гневе "Хорошо!", как совладельца травы, конечно,
будет приятно иметь зачарованную траву на более высоком ранге. Будучи все еще спутанной с
несчастной женщиной, имейте в виду некоторые льготы.

"Хммм..." Увидев траву Фиолетовой розы после повышения ранга, Гао Лан Мей может сказать,
что теперь она является волшебной травой второго уровня.

Первоначально она не может быть продана и не может быть выдана без ее согласия. К
сожалению, она не единственная, кто решает, что с ней делать.

Глубоко вздохнув: "Теперь все в порядке". Я начну зарабатывать деньги для тебя". Она сказала,
увольняя Вей Джиайи. Уделяя больше внимания траве Пурпурной Розы.

Находясь в очень хорошем настроении, "Очень хорошо. Работай усердно!" Он похлопал её по
голове, как ребёнок, своей не раненой рукой. Другая рука лежала на его боку, часть его крови
вытекала из нее.

"Эй!" Помня его рану, она потянулась к его руке, чтобы потянуть его в определенном
направлении: "Пойдем со мной". Она сказала с командой, тон настолько серьезен, что даже
Вэй Цзяги не смог отказаться.
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